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PRVA CAST



ed som ako chlapec maval chorobné nutkanie ocitnut
K sa kdesi inde, zrelsi ludia ma ubezpecovali, Ze dospelost
mmm ma vylieci. Len ¢o som dozrel, aspon vekovo, zarucenym
receptom na moj neduh sa stali stredné roky. V strednom
veku ma zas ubezpecovali, Ze choroba polavi v jeseni Zivota,
a dnes si ako patdesiatosemrocny vravim, Ze ma z toho moz-
no dostane staroba. Ni¢ nezaberd. Ked lodna siréna styrikrat
zahuka, chlpy na §iji mi aj dnes stoja dupkom a tulavé topanky
ma zasvrbia. Ked zahudi lietadlo, zapradie motor, alebo zacu-
jem co i len klopot podkov, roztrasiem sa ako za starych cias,
v ustach mam sucho, zahmli sa mi pred ocami, dlane sa mi
rozhoria a Zaludok stipne az do utrob hrudného kosa. Slovom,
nepolepsilo sa mi. A po lopate: tuldk ostane tuldkom. Obavam
sa, ze moja choroba je neliecitelna. Nechcem vsak poucovat,
spisujem to len kvoli sebe.

Ked raz bludivého c¢loveka zachvati virus neposednosti
aked sa cesta pre¢ javi ako Sirokdnska, priama a krasna, pacient
musi v prvom rade sam sebe predlozit dobry a padny dévod,
pre ktory nemdze zostat. Prakticky zmyslajuci tulak to zvladne
lavou zadnou, sta¢i mu nacriet do bohatej studnice dévodov,
ktoru jeho mysel dostala do vienka. Nato si musi vylet naplano-
vat Casovo i priestorovo, zvolit si jednak smer, ale aj ciel cesty.
Potom mu uz zostava iba jedno - vychystat sa a vyriesit, ako
pocestuje, ¢o vSetko si vezme a kde sa kol'ko zdrzi. Tato faza
celého procesu sa nemeni a nepominie. Spisujem to len pre
dobro tuldckeho dorastu, aby si novacikovia - podobne ako
mladi, ktori sotva pric¢uchli k hriechu - nahodou nemysleli,
Ze objavili nie¢o nové.

Len Co je cesta rozplanovana a pripravy vrcholia, objavuje
sa nova skutocnost, ktora vsetko ostatné zatieni. Kazdy vylet,
safari ¢i vyprava je samostatna jednotka, ktora s inymi cestami
nemad nic¢ spolo¢né. Je osobitd, md svoje vrtochy, je svojrdzna
a jedinecnd. Cesta je ako ludska bytost - dvoch navlas rovna-
kych na svete niet. Clovek moze planovat, prijimat opatrenia,
¢o-to usmernit, nieco si nebodaj vynutit. To vsetko je pekné,



ale marne. Po dlhorocnom boji prichadzame na to, Ze na vylet
sa nevyberdme, ale vylet si vybera nds. Cestovatel, ktory chce
mat vSetko pod palcom, si na svojhlavom vylete vylame zuby,
a vsetky rozpisy a rezervdcie, vSetko skalopevné a nevyhnutné
sa zosype ako domcéek z karat. Cistokrvny tuldk z povolania si
naplno vydychne, az ked si to vsetko uvedomi. Vtedy z neho
opadne vsetko tazivé a vylet sa moze zacat. Cesta pripomina
manZelstvo. Chlap si mysli, Ze sa vyddva na cestu, no myli
sa, lebo v skutocnosti sa cesta, rozumej manzelka, vydava
nanho i zanho, a on s tym nic nenarobi. Povedal som, co som
chcel, a citim sa lepsie, hoci pochopia len ti, ktori to zaZzili na
vlastnej koZi.

Moj plan bol strucny, jasny a rozumny - teda aspon myslim.
Za tie roky som navstivil mnozstvo katov sveta. Ak som prave
v Amerike, byvam v New Yorku, obcas zdjdem na skok do
Chicaga alebo San Francisca. Lenze New York nie je Amerikou
0 nic viac, nez je Pariz Francuzskom ¢i Londyn Anglickom.
Zistil som, Ze nepoznam ani vlastni domovinu. Ako americky
spisovatel, ktory piSe o Amerike, som pracoval popamati, no
pamat ako zasobareii spomienok je prinajlepSom nespolahliva
a pochybna. Re¢ Ameriky som vlastne nikdy nepocul, nepri-
¢uchol som k trave, stromom ani stokam, nevidel som kopce
ani vodné plochy, nepoznal som farbu, ba ani povahu svetla.
O zmendch som sa dozvedel akurdt z knih alebo novin, ba
¢o viac, nasu vlast som za dvadsatpit rokov ani raz nepocitil.
Pisal som skratka o nieCom, ¢o som nepoznal, a kedze som,
prepytujem, spisovatel, Cosi také povazujem za zlocin. Tych
dvadsatpét rokov mi skreslilo spomienky na nepoznanie.
Svojho casu som cestoval po krajine v starej pekarenskej

doddvke, dvojdverovej kraksni s matracom na podlahe. Zastavil
som vsade tam, kde sa zastavovali alebo zhromazdovali I'udia,
pocuval som, sledoval ich a citil. Postupne som si o svojej kra-
jine vytvoril obraz, ktory zodpovedal skutocnosti len natol’ko,
nakolko mu to moja nedokonalost umoznovala.



A tak som si zaumienil, Ze to vyskusam este raz, Ze tuto
obludnu krajinu skisim objavit nanovo, pretoZe inak by som
pri pisani nemohol poodhalit drobné diagnostické pravdy,
z ktorych pozostdva vicsia pravda. Malo to vSak mensi, ale
o to ostrejsi hacik. Za poslednych dvadsatpit rokov som sa
stal zdravo zndmym. Viem, ako to chodi. Ked Tudia poznaju
vase meno, ¢i uz o vas poculi v dobrom alebo v zlom, spravaju
sa inak. Pre hanblivost ¢i inu povahovu ¢rtu, ktora sa derie na
povrch, len o pridu do styku s niekym verejne znamym, stava
sa z nich cosi, ¢im by za beznych okolnosti neboli. Na cestu
som sa teda mohol vydat len pod podmienkou, Ze meno a totoz-
nost nechdm doma a stanem sa putovnym zrakom a sluchom,
akousi priesvitnou ludskou meduzou, ktora sa nesie vodami
a pritom takmer dokonale splyva s prostredim. Povedal som
si, ze nemdzem chodit po hoteloch a podpisovat sa, nesmiem
sa stretavat s [udmi, ktorych pozndm, nesmiem sa vypytovat,
auz vobec nie kldst otazky citlivého charakteru. Dalej som si
uvedomil, ze ked kamsi zavitaju dvaja alebo viaceri, narusia
tym prirodzené prostredie. Preto som musel ist sam a vystacit
si ako korytnacka, ktora ndhodou prechadza okolo a svoj dom
si nesie na chrbte.

Len c¢o som si to ujasnil, napisal som na vedenie istej
mamutej spoloc¢nosti, ktora vyraba ndkladné autd. Uviedol
som presné poziadavky i ucel. Potreboval som tristvrtetono-
vy pikap vhodny podla moznosti aj do drsného terénu a na
korbu som chcel pristavit domcek, cosi ako drobnu kajutu.
S obytnym privesom sa na horskych cestach manévruje tazko.
Nie je jednoduché s nim parkovat, neraz dokonca zakdzané,
a vObec, vztahuje sa nan privela obmedzeni. Spolo¢nost
mojim poziadavkam vyhovela a robustné rychle a pohodl-
né vozidlo bolo aj so skrinovou obytnou bunkou zakratko
na svete. Hotovy domcek a v nom dvojpostel, sporacik so
Styrmi hordkmi, ohrievac, chladnicka i svetla - vSetko na
plyn, k tomu chemicky zachod, satnik, komoérka a okna so
sietkami proti hmyzu. Auto podla méjho gusta. Doviezli mi









ho v lete priamo pred dom v dedinke Sag Harbor v odlahlom
kute ostrova Long Island. Popravde, nechcel som vyrazit skor
ako zaciatkom septembra, okolo Sviatku prdace, ked sa cely
ndrod pomaly, ale isto vracia do zabehanych kolaji, ale najprv
som si chcel novy pancier potazkat, trosku si nan privyknut,
zasobit ho a lepsie sa s nim oboznamit. Doviezli mi ho v au-
guste a bol naozaj krasny - mocny, ale obratny. Soféroval sa
lahko, takmer ako beZné osobné auto. A kedZe si priatelia
na adresu planovaného vyletu neodpustili par posmesnych
poznamok, autu som dal meno Rocinante, ako isto viete po
konovi Dona Quijota.

KedZe som sa svojimi cestovatelskymi pldnmi netajil,
ukazalo sa, Ze priatelia a poradcovia maju na vec trosku odlisny
nazor. (Clovek, ktory planuje cestovat, éeli hifom samozvanych
poradcov.) Vydavatel udajne rozposlal moju podobizen vsade,
kam sa len dalo, a preto ma vraj po ceste kazdy zarucene spozna.
Uz vopred vam poviem, Ze na trase dlhej dobrych Sestnasttisic
kilometrov napriec tridsiatimi Styrmi Statmi ma nespoznala
ani zivd dusa. Myslim, Ze ludia rozoznavaju inych len v kon-
krétnom kontexte. Za volantom Rocinanta ma nespoznali ani
ti, ktori by azda vedeli, s kym maju do ¢inenia, keby ma stretli
za predpisanych okolnosti.

Dohovarali mi, Ze napis Rocinante namalovany na boku
Spanielskym ozdobnym pismom zo Sestnasteho storocia v is-
tych koncinach vyvola mnozstvo otaznikov a Iudia sa zacnu
vypytovat. Neviem, kol'ki to meno spoznali, ale s istotou viem
povedat, ze sa nan nikto nepytal.

A to nie je vSetko. Ked vraj vyjde najavo, Ze ja, uplne
cudzi ¢lovek, sa len tak rozvazam po krajine, [ludom to bude
vrtat v hlave. A nielen to. Vzbudim v nich podozrenie. Pra-
ve preto som si na drziak v aute zavesil aj brokovnicu, dve
pusky a zopar udic. Zo skusenosti viem, Ze ak sa chlap vyda
na polovacku alebo rybacku, kazdy ho chdpe, a navyse, praje
mu to. V mojom zivote vSak polovackam odzvonilo. Dnes uz
nestrielam a nechytdm nic, ¢o sa mi nezmesti na panvicu, a na



Sportovy lov som uz trochu stary. Ukazalo sa, Ze tieto rekvizity
napokon nevyuzijem.

Ktosi povedal, ze v lTudoch vzbudia zvedavost tabulky
s eviden¢nym cislom Statu New York, a mozno si neodpustia
par otdzok, kedZe samotné ¢islo je mdj jediny poznévaci znak.
A tak aj bolo - dvadsat-, mozno tridsatkrat pocas celej cesty.
Vsetky slovné vymeny na tuto tému vsak vyzerali rovnako,
teda asi takto:

Miestny: ,Pozeram, Ze ste z New Yorku.”

Ja: ,Hej.

Miestny: ,Bol som tam v tridsiatom ésmom alebo v tri-
dsiatom deviatom. Alice, kedy sme to §li do New Yorku, v tri-
dsiatom 6smom ¢i deviatom?*

Alice: ,V tridsiatom Siestom. Pamatam si to, lebo v tom
istom roku zomrel Alfred.”

Miestny: ,No, to je jedno, Ziadna slava. Hrozné. Tam by
som nebyval, ani keby mi platili.”

Poniektori sa 0 mna uprimne bali, pretoze som chcel ist
sam. Hocikto ma mohol prepadnut, okradnut alebo mi nieco
urobit. Nase cesty su nebezpecné, jasnd vec. Pripustam, Ze
v tejto otazke sa ma zmocnovali nie celkom rozumné po-
chybnosti. Uz celé roky som nebol sam ako prst, ¢lovek bez
mena, bez priatelov, mimo bezpecia, aké cloveku poskytuje
rodina, priatelia a spolocnici. Nebezpecéenstvo vnimam ako
¢osi neskutocné. V prvom rade je to pocit uplnej osamelosti,
bezmocnosti, pocit, Ze ¢lovek zostal napospas osudu. Presne
pre toto som si vzal do auta spolo¢nika - starého francuzskeho
pudlika s dZzentlmenskymi spésobmi menom Charley. Aby som
bol presny, celym menom sa vola Charles le Chien. Narodil sa
v Bercy, na predmesti Pariza, vycvicili ho vo Francuzsku, a aj
ked ma z pudlikovskej anglictiny aspon aké-také vedomosti,
pohotovo reaguje iba na povely vo francuzstine. Inak si ich
musi prekladat a to ho spomaluje. Charley je kus pudla. Jeho
farbu mozno oznacit francuzskym bleu, a ked je uplne Cisty,
je naozaj modry. Je to rodeny diplomat. Subojom sa vyhyba,



uprednostiiuje vyjednédvanie, a robi dobre, pretoze suboje mu
velmi nejdu. V uzkych sa ocitol iba jediny raz v celom svojom
desatrocnom zivote - vtedy narazil na psa, ktory vyjedndvat
nemienil a Charley v ten den priSiel o kus pravého ucha. Ale
inak je skvely, strazny pes par excellence - ked zreve, znie ako
lev, ¢im pred pochybnymi typmi, ktoré sa zakrddaju nocou,
zataji skutocnost, Ze z papierového goliera sa neprehryzie, ani
keby chcel. Je to kamos, vyborny spolo¢nik na cesty a potulky
z miesta na miesto ma radsej nez ¢okolvek na svete. Ak sa v mo-
jom rozpravani objavuje pricasto, je to preto, Ze vylet vyrazne
obohatil. Pes, obzvlast cudzokrajny ako Charley, je skvelym
prostriedkom na zbliZovanie s ludmi. Nejeden rozhovor, ktory
som cestou nadviazal, sa zacal otdzkou: ,Aka je to fajta?”

Osvedcené sposoby nadvizovania rozhovorov funguju
vzdy a vSade. Odjakziva viem, a znovu sa mi to potvrdilo, Ze
ak chcete uputat pozornost, poziadat o pomoc ¢i nadviazat
rozhovor, musite zabludit. Kto by sa s usmevom pustal na
niekolko hodin do reci s cudzim ¢lovekom, ktory tvrdi, Ze sa
stratil, a potom ho naschval poslal nespravnym smerom? Nikto,
iba clovek, ktory na chodniku nasiel vlastnu vyhladovanu
matku a kopol ju do brucha, aby nezavadzala.

Pod kosatymi dubmi u nas v Sag Harbore parkoval moj Ro-
cinante - auto velmi pekné a sebestacné. Schadzali sa u nds
susedia a na navstevu prisli dokonca aj taki, o ktorych sme
vobec netusili. V ich odiach som vypozoroval to isté, co som
neskor zas a znova vidal v ociach celého ndroda - spalujucu
tuzbu odist, pohnit sa z miesta, niekam sa vybrat, kamkolvek,
len aby nemuseli ostat tam, kde su. Potichu konstatovali, ze by
jedného dna najradsej niekam odisli, slobodne, bez zavizkov, bez
kotvy. Neslo by pritom o to, kam idu, ale skor o to, ze odkialsi
konecne odchadzaju. Rovnaké pohlady a zbozné priania v hlase
som vypozoroval vsade, v kazdom State, do ktorého som zavital.
Takmer kazdy American tuzi kamsi ist. Jeden chalan, mohol mat
trinast, za mnou chodil vecer ¢o vecer. S baznou stdl obdalec¢
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a Rocinanta nespustal z o¢i, nazeral do okien, dokonca si 'ahol
na zem a skumal mocné pruziny. Chlapec mlcal ako ryba, ale
od auta sa nehol ani na krok. Nevedel sa vynadivat a prisiel aj
v noci. Po tyZdni sa uz nezdrZal. Slovd prekonali ostych a rinuli
sa von, nech sa deje, ¢o sa deje: ,Ak ma vezmete so sebou, spra-
vim vSetko na svete, fakt! Co len budete chciet! Budem vam
varit, umyvat riad, porobim, ¢o treba, budem sa o vds starat.”

Velmi dobre som vedel, ako sa citi, bohuzial. Vravim: ,Rad
by som, ale neda sa. Skolska rada, tvoji rodicia, ale aj mnohi
ini maju na vec iny ndzor.“

»=Urobim hocico," néstojil. Je mi jasné, Ze to myslel vazne,
a podla mna dufal az do poslednej chvile, ked som napokon
nadobro odisiel bez neho. Snival o tom istom, o com som aj
ja snival cely Zivot, a na to niet lieku.

Trvalo dost dlho, kym som Rocinanta poriadne zdsobil,
ale stalo to za to. Vzal som si mnoho veci, viac nez dost, ale
netusil som, ¢o ma vlastne naozaj ¢akd. Nastroje pre pripad
nudze, tazné land, mensi kladkostroj, poriadnu lopatu, pacidlo
a vSakovaké naradie, aby som si vedel ¢o-to vyrobit, opravit
a podla potreby sa vynajst. Potom prisli na rad zasoby jedla
pre pripad, Ze by ma koncom roka na severozapade prekvapil
sneh. Zasoby mi mali vystacit asponi na tyzden. S vodou som
problém nemal, pretoZe mdj tatos viezol stolitrovu nadrz.

Napadlo mi, Ze cestou sa dopracujem aj k pisaniu - mozno
vypotim daku esej, urcite si budem robit poznamky a stoper-
centne rozposlem par listov. Nachystal som si papier, kopirak,
pisaci stroj, ceruzky, zapisniky, a k tomu slovniky, vreckovu
encyklopédiu, zo desat priruciek - poniektoré boli poriadne
tazké. Povedal by som, Ze ludsky zmysel pre sebaklam nepoz-
na hranic. Velmi dobre som vedel, Ze poznamky si robim len
zriedka, a ak aj, vzdy ich bud stratim, alebo ich po sebe neviem
precitat. Za tych tridsat rokov v spisovatelskom povolani som
sa neraz presvedcil, Ze nedokdZem pisat zahortuca. VSetko mu-
sim nechat vykvasit, ako hovori mdj priatel, poriadne ,prezut
ako mulica“, a az potom to dat na papier. A aj ked sa v tomto



smere velmi dobre poznam, do Rocinanta som si pozvlacal
tolko papiera, ze by mi stacil na desat zviazkov. Na palubu
som si vzal aj dobrych Sestdesiat kilogramov knih, ku ktorym
som sa zatial nedostal, a bolo mi uplne jasné, Ze sa k nim ani
nikdy nedostanem. Zbalil som si konzervy, brokové naboje,
patrony, kufriky s naradim, zbytocné haldy oblecenia, deky
a vankuse, asi sto parov lahkych i tazkych topanok, k tomu
zateplenu nylonovu spodnu bielizeri do minusovych teplot,
umelé taniere i pohariky, umelu nadobu na riad a nahradnu
plynovu bombu. Pretazené pruziny si len stazka vzdychli
a klesli k zemi. S odstupom casu usudzujem, Ze som si vzal
Styrikrat viac, nez mi naozaj bolo treba.

Aby som nezabudol, Charley vie ¢itat myslienky. Za Zivot
ma videl cestovat az-az, a neraz musel zostat doma. Vie, ze
vystupujeme ovela skor, nez ndm vyjde batozina, a hoci uz
ma svoje roky, poskakuje hore-dolu, boji sa, sku¢i a dostava
mensie hysterické zachvaty. Pocas niekolkotyzdnovej pripravy
na cestu sa mi v jednom kuse plietol popod nohy a poriadne
ma vytacal. Napokon sa zasil v Rocinantovi, vkradol sa dnu
a tvaril sa slusne.

Sviatok prace sa nezadrzatelne blizil a s nim aj okamih
pravdy, ked miliony deciek zasadnu spat do lavic a desiatky
milionov rodi¢ov zmiznu z dialnic. Vyrazit som chcel podla
moznosti, hned ako sa to stane, no prave vtedy hlasili, Ze
z Karibiku sa k nam s hukotom vali hurikdn Donna. V na-
Sich konc¢indch Long Islandu sme uz hurikany okusili, takze
podobné zvesti sme rozhodne nebrali na Tahku vahu. Nasa
dedinka sa s bliZiacim hurikdnom chystala na krizu, aku ke-
dysi obyvatelia prezivali pri obliehani hradieb. Nas zdlivéek je
opevneny celkom dobre, ale rozhodne nie dokonale. Donna sa
pomaly, ale isto blizila, a tak som naplnil petrolejky, natlako-
val zdhradnu pumpu a uviazal vsetko, ¢o stdlo volne. A ked
poviem vsetko, myslim tym aj Krasnu Elaine, sedemmetrovy
¢In s kajutou. Vsetky otvory som obil doskami, odplavil ju
do stredu zdlivu, na retaz hrubu ako moj palec som upevnil



staru dobru zaspicatenu kotvu ako svet a velkym padacikom
ju hodil do vody. Krdsnu Elaine som pevne ukotvil s nadejou,
Ze s tymto postrojom by sa mala udrzat aj vo vetre, ktory duje
rychlostou dvestopitdesiat kilometrov za hodinu, pravda, ak
jej neodtrhne provu.

Donna sa medzitym nenapadne blizila. Vravim si, Ze
ak nds zasiahne, urcite zostaneme bez prudu, a tak sme si
nachystali tranzistor na baterky, aby sme mali ako pocuvat
spravy. Bal som sa uz len o Rocinanta, ktory sa chulil pod
mohutnymi stromami. Prenasledovala ma strasna predstava,
Ze nan padol kmen a rozpucil ho ako zabu. Preparkoval som
ho, aby nebol v dosahu, ¢o vSak neznamena, Ze by vetrisko
nebol schopny odlomit vrcholec, vrhnut ho dvadsat metrov
daleko a rozmliazdit mi auto na kasu.

Zavcas rana v radiu hlasili, Ze smrs$t nds neminie, a rano
o desiatej nas predpoved uistila, Ze oko hurikdanu bude priamo
nad nami, a to presne o trindstej hodine a siedmej minute. Nas
zaliv bol tichy, nikde ani vinky, voda stdle tmava a ukotvena
Krasna Elaine sa ladne vzndsala na hladine.

Nas zaliv je na rozdiel od inych o ¢osi bezpecnejsi, a tak
sa k nam vybralo kotvit mnozstvo mensich plavidiel. S hrdzou
som zistil, Ze nejeden majitel nevie, ako sa spravne kotvi. Na-
pokon dorazili dve na pohlad pekné lode uviazané za sebou.
Do vody c¢lupla T'ahka kotvicka a majitelia sa pobrali prec.
Lode zostali bez dozoru, prova druhej uviazand o kormu prvej,
a obidve na dosah mojej Krasnej Elaine. Podisiel som na okraj
mola s megafdnom v ruke, chcel som im ten Sialeny napad
vyhovorit, lenZe majitelia lodi ma bud nepoculi, nechdpali,
o ¢o mi ide, alebo im to bolo skratka fuk.

Vetrisko udrelo presne podla predpovede a vodu roztrhlo
napoly, akoby to bola len tenkd ¢ierna plachta. Hurikdn bil ako
zovreta past. Vrcholec jedného duba zrachotil na zem a lizol
aj dom, z ktorého sme to vSetko sledovali. Druhy zavan nam
nasilu roztvoril velké okno. Hrubou silou som ho zavrel a hore
i dole zatikol ruénou sekerkou par klinov, aby sa neotvaralo.
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Elektrina a telefonne vedenie odisli s prvym naporom presne
podla predpokladu. V radiu hldsili trojmetrové viny. Vietor
trhal zem i more ako svorka besnych teriérov, a my sme to
vSetko sledovali. Stromy sa metali a zohybali ako stebla travy
a vichor sa opieral do vody tak urputne, Ze na hladine vyslahal
vrstvu peny. Ciasi lodka sa odtrhla a vyletela rovno na breh.
Dalsia ju nasledovala. Domom, ktoré vyrastli v prijemnom
jarnom obdobi a zac¢iatkom leta, siahali viny aZ po oknd na
poschodi. Nas dom stoji na kopceku asi desat metrov nad
morskou hladinou, ale privalové viny nam zaplavili mdlo. Ked
sa vietor obrdtil, Siel som preparkovat Rocinanta, aby sa ma-
mutie duby nenahynali k nemu, ale opa¢nym smerom. Krdsna
Elaine sa niesla ako prava ddma a na uteku pred meniacim sa
vetrom sa ladne pohojdavala.

Previazané lode sa medzitym vzdjomne preplietli, lano sa
jednej omotalo popod skrutku a kormidlovu plutvuy, a trupy
do seba tupo vrazali a vzajomne sa oskierali. Dalsie plavidlo
za sebou tahalo kotvu a voda ho vyplula na rozbahneny breh.

Charley si nezvykne robit tazka hlavu. Z miery ho nevy-
vedie strelba ani hrom, vybuchy ani huciaci vichor. Ked bola
smrst v plnom prude, nasiel si teplé miestecko pod stolom
a trochu si zdriemol.

Vietor utichol rovnako nahle, ako sa rozburacal, a hoci sa
more aj nadalej vlnilo mimo rytmu, vietor uz hladinu nestiepal.
Priboj stale rastol a rastol, mdla zmizli pod vodou, len kde-tu
vykukali koly alebo zabradlia. Ticho znelo ako ohlusujuci zvuk.
V radiu zahlasili, Ze sa nachddzame v Donninom oku, v ne-
hybnej a desivej tiSine, v samom jadre tocitej burky. Neviem,
ako dlho ta tiSina trvala, ale popri ¢akani sa mi to zdalo dost
dlho. Vtom nas zasiahla druhd strana, vichor v opa¢nom smere.
Krasna Elaine sa lahodne hupala a ponukla vetru vlastnu provu.
Spominané vetrom zmietané lode tahali kotvu po dne, obstu-
pili moju krasku a pritlacili sa o riu. Hoci sa brédnila a zmietala,
lode ju tahali po prude a sotili do najblizsieho mola tak silno,
Ze sme poculi, ako trup pri naraze do dubovych pilierov stona.



Vietor v tej chvili udajne dosahoval rychlost stopatdesiatdva
kilometrov za hodinu.

Ani som sa nenazdal, a uz som bezal, zapasil s vetrom,
uhanal zalivom k molu, o ktory sa otikali lode. Pokial viem,
moja manzelka, po ktorej som lod pomenoval, beZala za mnou
a na plné hrdlo mi prikazovala, aby som sa vratil. Molo bolo
dobry meter dvadsat pod vodou, no koly vytrcali, takze som sa
mal ¢oho chytit. DrZal som sa nad hladinou, ktord mi siahala
po naprsné vrecka, a vietor §lahajuci na breh mi Spliechal vodu
rovno do ust. Moja lodka pri ndrazoch do pilierov beddkala,
ujukala a krcila sa ako vydesené teliatko. Zosko¢il som na nu
a dotackal sa na palubu. Prvy raz v Zivote sa mi naozaj zisiel
no6z. Rozmarné lode doliehali na moju Elaine z oboch stran
a tlacili ju k molu. Prerezal som im kotevné i tazné lano, ktorym
boli previazané, a postrcil ich nohou, nech si plavaju. Lode
sa vyhupli na rozbahneny breh. Kotevna retaz mojej krasky
zostala nedotknuta a obrovskd stard kotva sa ani nepohla -
darmo, patdesiatkilovy kus Zeleza so zaspicatenymi Cepelami
Sirokymi ako lopata len tak nepusti.

Motor Krasnej Elaine neposlicha vzdy na slovo, no toho
dna naskocil na prvy Sup. Stal som na palube, pridrzal sa
a lavou rukou som skusal nahmatat kormidlo, skrtiaci ventil
a spojku. A lodka mi pomahala, ako sa len dalo - iste bola
vydesena. Trosku som ju vyrovnal a pravou rukou nahmatal
kotevnu retaz. BeZne potrebujem na tu kotvu obe ruky, aj to
ju ledva vytiahnem, dokonca aj vtedy, ked je more pokojné, ale
tentoraz Slo vSetko ako po masle. Potiahol som za retaz, hak
sa Sklbol a cepele sa uvolnili. Trochu som ju povytiahol, aby
sa nedotykala dna, a zamieril rovno proti vetru. Zvysil som
prietok paliva a nahuckal Elaine, aby sa pustila do veterného
burlivaka, ¢o aj urobila. Pocinala si velmi dobre. Mal som pocit,
Ze si razime cestu hustou kasou. Ked som bol asi sto metrov
od brehu, hak som pustil, nech si padd a z celej sily sa chopi
dna. Krdsna Elaine sa narovnala, s hrdostou dvihla provu
a ocividne si zhlboka vydychla.
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